
 
NOUS RECRUTONS DES
TRADUCTEURS-TRICES POUR LA 
CONFÉRENCE ANNUELLE GIMUN 2020

10 traducteurs-ices anglais vers le français
5 traducteurs-ices français vers l’anglais

En tant que traducteur-trice, vous serez chargé-e de : 
- traduire et relire divers documents qui seront essentiels à la 

Conférence tels que le guide des délégués, des guides 
d’études pour les comités, des règles de procédures, des 
exposés de position, des projets de résolution, des 
amendements, des articles de presse et des documents pour 
les relations publiques ;

- contribuer à la création d’un glossaire détaillé qui sera utilisé 
pendant la Conférence annuelle.

 

En 2020, la Conférence annuelle aura lieu du 15 au 21 février au 
Palais des Nations à Genève. Les traducteurs-trices prépareront
les documents avant et pendant la conférence. Leur travail 
commencera en décembre 2019 et finira à la fin de la 
Conférence annuelle.



 

Visitez notre site web et remplissez le 
formulaire d’inscription:
gimun.org/translator-recruitment?lang=fr
Les candidat-e-s retenu-e-s seront 
évalué-e-s et devront passer deux tests 
(une courte traduction et une courte 
révision). Les candidatures peuvent être 
rédigées en anglais ou en français.

VEUILLEZ ENVOYER VOTRE CANDIDATURE D’ICI LE :
1.11.2019, 23:59 HNEC

Pour postuler, vous devez :
- être inscrit-e à un programme de bachelor, de master 

ou de doctorat (de préférence en lettres ou en 
traduction) ;

- être de langue maternelle anglaise ou française et 
avoir des connaissances approfondies de l’autre 
langue ;

- être disponible les mois précédant la Conférence 
(télétravail) et être présent-e à Genève pendant toute 
la durée de la Conférence annuelle. 

Ce poste est non-rémunéré. GIMUN est une ONG 
entièrement gérée par des étudiants bénévoles: 
gimun.org

http://gimun.org/translator-recruitment?lang=fr
http://www.gimun.org/?lang=fr

